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http://www.emos.eu/QR/2104103000

Navodila vsebujejo pomembne varnostne informacije o namestitvi in delovanju detektorja. Navodila pozorno
preberite in jih shranite za potrebe v prihodnje. Z upravljanjem detektorja seznanite tudi vse ostale stanovalce
v stavbi.

Izdelajte evakuacijski nacrt za primer pozara in ga vsak mesec vadite. Vsi stanovalci v stavbi naj se s signali
detektorja seznanijo, da se na njih znajo nemudoma odzvati. Detektor omogoca odkriti po¢asno tleci plamen,
ki ga spremlja gost ¢rn dim in lahko traja nekaj ur, preden se spremeni v velik poZar.

Opozorilo:

Ce pri vas potekajo gradbena dela, pri katerih se prai, morate detektor dima odstraniti z montaznega pokro-
va, da prepredite onesnazenje. Ce to iz kakénega razloga ni mozno, je treba odprtine detektorja po &as del
pokriti npr. s plasti¢no vre€ko. Pokrit detektor ne bo zaznal poZara niti dima, torej ga vsak dan po kon¢anem
delu odkrijte.

120mm %mm Tehni¢ni podatki
r r 1 Tip senzorja: foto-elektronska celica

V skladu s standardom EN 14604:2005 + AC:2008

Zivljenjska doba naprave: 10 let

Delovna temperatura in vlaznost: 0 °C do +40 °C,
5 % do 95 % (brez kondenzacije)

Zvocna signalizacija: > 85 dB v razdalji 3 m

Napajanje: 2x 1,5 V AA baterija

Poraba: < 8 pA nadin pripravljenosti, < 60 mA
nacin alarma

Wifi/Bluetooth frekvenca: 2,4 GHz, 25 mW e.i.r.p.
maks.

Ob&utljivost zaznavanja dima: 0,10 do 0,16 dB/m

Dimenzije: 38 x 120 mm

Teza: 124 g

120 mm
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Opis detektorja
1-LED dioda

2 —glavna tipka

3 — glasna sirena



Namestitev

Namestitev mora izvesti usposobljena oseba.

Oseba, ki namestitev izvaja, je odgovorna za instalacijo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi.

V primeru dvomov se z namestitvijo obrnite na usposobljene strokovnjake.

Detektor ni namenjen za uporabo v prikolicah.

Detektor dima mora biti names¢en v vseh prostorih hiSe, razen v kuhinji, kopalnici in garaZzi.

Na vsakem nadstropju hise, vklju¢no s stopnis¢em, naj je namescen najmanj eden detektor dima.
Detektor dima naj je names¢en na mestu, kjer ga boste sliSali tudi, ko spite, na primer na hodniku pred spalnico.
Detektor namestite na strop vsake spalnice in na hodniku pred spalnico.

Ce je hodnik dalj$i kot 9 m, detektor namestite na obeh koncih.

Ce imate nadstropno hio, detektorje namestite na enak nagin na vsakem nadstropju.

Tako boste zavarovani tudi pred dimom, ki se dviguje navzgor po stopnicah iz spodnjega nadstropja.
V Kkleti detektor namestite na strop v spodnjem delu stopni$¢a.

Detektorja dima ne namescajte v kopalnicah niti v kuhinjah, vodna para in para iz jedi namre¢ lahko
povzrocita laznive alarme.

V garazi bi detektor lahko reagiral na izpu$ne pline iz vaSega vozila.

Ventilacijske odprtine opozorilne naprave ne smejo biti pokrite.

Razprsilnih pripravkov ne prsite v blizini in na opozorilno napravo.

Opozorilne naprave se ne sme prepleskati.

8254015 cm - 1 - odprtine v stropu
2 — zidni vloZzki

3 —montazni pokrov
4 - vijaki

5 — smer privijanja

6 — smer odvijanja
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Namestitve naprave na strop

V steno (1) izvrtajte dve luknji (2 5 mm), razdalja med luknjama naj bo 82 mm.

V odprtini vstavite priloZena zidna vloZzka (2), pritrdite montaZni pokrov (3) in ga z vijaki (4) pritrdite na steno.
V detektor vstavite baterije in preverite njegovo delovanje, glej Testni nagin.

Ce je detektor delujog, namestite hrbtno stran detektorja na montazni pokrov v dva pritrdilna jezigka in
obrnite (5 in 6).

Opomba:
Nacionalni predpisi se glede na Stevilo in lokacijo javijalnikov dima razlikujejo.
Ce ste v dvomih, se obrnite na primer na gasilsko sluZbo v svoji drZavi.

= 30 om —=| Risba primerne lokacije detektorja
Celing ; ; Ceiling - strop
Best here — najprimernej$e mesto
Never here — nikoli ne namestite
Not in this area — ne names¢ajte tukaj
Never here Anywhere in this area — namestite kjer koli na
Best here tem obmocju
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Mobilna aplikacija
Detektor lahko upravljate preko mobilne aplikacije za iOS ali Android.
Nalozite si aplikacijo ,EMOS GoSmart” za svojo napravo.

# Download on the
@& App Store

10,
£ =

GETITON
® Google Play

Ce aplikacijo Ze uporabljate, Kliknite gumb Prijava.
V nasprotnem primeru kliknite gumb Registracija, da dokoncate registracijo.

01:57
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Povezovanje detektorja z aplikacijo

V detektor vstavite baterije, nacin seznanjanja se samodejno aktivira v 10 sekundah in traja 4 minute.
Rdeca dioda na spredniji strani detektorja za¢ne utripati.

V mobilni napravi aktivirajte Bluetooth in GPS.

V aplikaciji kliknite Dodaj napravo.

Na levi strani kliknite seznam GoSmart in kliknite ikono P56500S.

Sledite navodilom v aplikaciji in vnesite ime in geslo omreZja wifi 2,4 GHz.

V 2 minutah je aplikacija seznanjena, rde¢a dioda preneha utripati.

Opomba:

Ce detektorja ne uspe zdruZiti, celoten postopek ponovite.

Wifi omreZje 5 GHz ni podprto.

Ce je detektor Ze seznanjen z aplikacijo, se nacin seznanjanja ob ponovni odstranitvi/vstavitvi baterij ne aktivira
in ga je treba nastaviti rocno, glej Rocno aktiviranje.

Roéno aktiviranje/deaktiviranje nagina zdruZevanja

Ce v 2 sekundah 4x pritisnete na glavni gumb, se za 4 minute aktivira nagin seznanjanja.

ZasliSal se bo zvoéni signal, rde¢a dioda LED pa bo utripala.

Ce zelite deaktivirati nagin seznanjanja, pritisnite 1x na glavni gumb, dioda LED bo prenehala utripati.

Opis osnovnega menija aplikacije

1. Stanje detektorja (obi¢ajen ali alarmni na&in)
« aplikacija prikaze sporocilo z opozorilom v primeru alarma
2. Opozorilo za odstranitev podlozke
* aplikacija prikaze sporocilo z opozorilom, ¢e je detektor odstranjen s
podlozke
3. Opozorilo za samodejni test
* Aplikacija prikaze sporocilo z opozorilom, ¢e je detektor testiran
4. Stanje baterij
« aplikacija prikaze sporocilo z opozorilom o praznih baterijah z napetostjo
<26V
5. Zaznana kolicina dima v %
« aplikacija prikaze sporocilo, ki opozarja na koli¢ino dima
0 %/25 %/50 %/75 %/100 %/125 %/150 %/175 %/200 %/225 %/250 %/255 %
Nacin alarma se aktivira, ko je koli¢ina > 100 %

ca
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Aktiviranje naprave

Bateriji (2x 1,5 V AA) vstavite v prostor za baterije na zadnji strani naprave.

Uporabljajte le 1,5V alkalne baterije.

Nikoli ne uporabljajte 1,2V polnilnih baterij zaradi niZje napetosti, saj naprava ne bo delovala.

Pri vstavljanju baterij bodite pozorni na nacin vstavljanja in pravilno polariteto baterij!

Ce baterije niso vstavljene ali so vstavljene nepravilno/nepopolno, montaZne podlozke ni mogo&e namestiti!
Po vstavitvi baterij bo rdeca dioda LED na sprednji strani detektorja v 10 sekundah zacela utripati — samodejno
se aktivira nacin zdruzevanja, dokon€ajte zdruzevanje z mobilno aplikacijo.

Po seznanitvi z aplikacijo morate z glavnim gumbom opraviti test.

Pritisnite in drzite gumb, pri ¢emer se mora 3x oglasiti kratek zvoc€ni signal s pavzo 1,5 sekunde, medtem
ko drzite gumb.

To pomeni, da detektor deluje.

Stanje delovanja detektorja je prikazano: 1x utrip diode LED vsakih 48 sekund.

Ce ob pritisku testnega gumba ni zvognega signala, gre verjetno za napako in se morate obrniti na servisno
sluzbo ali pa sta bateriji izpraznjeni.

TESTNI NACIN

V primeru potrebe ali pri vsaki zamenjavi baterij lahko preverite delovanje detektorja.

Pritisnite in priblizno 5 sekund drzite glavni gumb, detektor bo 3x zapored zapiskal (sledi premor 1,5 se-
kunde), utripala pa bo rde¢a LED dioda.

Ce detektor ne bo oddajal zvotnega signala, preverite delovanje baterij in nagin namestitve.

Testni nacin izvajajte 1x na teden, da preverite, ali alarm deluje.

Opomba:

Zvocni in opticni signal pri preverjanju sluZita le kot informacija, da detektor deluje.

To ne pomeni, da je bil zaznan dim.

STANJE NAPAKE

Ce je detektor v stanju napake, ne deluje.

Stanje napake se prikaze vsakih 48 sekund z 1x piskom.

Baterijo takoj zamenjajte in preverite, ali detektor ni poskodovan, ocistite odprtine detektorja npr. s sesalni-

kom. Izvedite test delovanja.
Ce bo tudi po zamenjavi baterij nakazano stanje napake, se obrnite na servisni center.

IZPRAZNJENE BATERIJE

Izpraznjeni bateriji v detektorju sta signalizirani s hkratnim 1x piskom/1x utripanjem rdece diode LED
vsakih 48 sekund najmanj 30 dni, dokler se bateriji ne izpraznita. Bateriji takoj zamenjajte. Uporabljajte
le alkalne baterije enakega tipa, ne uporabljajte polnilnih baterij.

Izvedite test delovanja.

Svetujemo, da se bateriji iz previdnostnih razlogov menjata 1x letno.

KONEC ZIVLJENJSKE DOBE DETEKTORJA

Zivljenjska doba detektorja je 10 let od proizvodnje.

Po preteku tega obdobja ga ne smete uporabljati in ga morate zamenjati z novo napravo.

Datum zamenjave detektorja je naveden na nalepki na zadnji strani naprave z besedilom ,Zamenjaj napravo®.
Ce uporabljate ve¢ kot en detektor, preverite datum zamenjave za vse detektorje!
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OPOZORILO NA ALARM
V primeru zaznave dima zaéne detektor oddajati zvo&ni/opti€ni signal.

Detektor bo neprekinjeno piskal (3x se ponovi pisk — pavza), hkrati pa bo utripala rdeé¢a LED dioda.
Alarm ostane aktiven, dokler se zrak ne ocisti.

Ce je zaznan alarm, takoj evakuirajte stavbo in poskrbite, da so vse osebe zapustile stavbo.

Ne ustavljajte se, da bi poklicali na pomo¢ ali pobrali svoje stvari.

Kontaktirajte ustrezno enoto intervencijske sluzbe.

Pocakajte, da se zrak o€isti.

Baterij ne odstranjujte, da bi prekinili na€in alarma — detektor ne bo deloval!

ROCNO UTISANJE ALARMA

Zvocni signal lahko alarma zacasno utisate .

Ce pritisnete glavni gumb, bo zvo&ni signal za 8 minut utisan.

0 utianju zvoka vas bo obvestil 1x utrip rdece diode LED vsakih 8 sekund.

Funkcijo utiSanje uporabite le, ¢e lazni alarm povzro€a na primer para, hlapi pri kuhanju ali zazgana hrana.
Pocakajte, da se zrak ocisti.

Baterij ne odstranjujte, da bi prekinili nacin alarma — detektor ne bo deloval!

Pregled moznih stanj napake detektorja

Stanje Resitev
1. Preverite, ali je baterija pravilno prikljucena.
Testni nacin ne deluje 2. Detektor oistite.

3. Ce se napaka ponovi, napravo reklamirajte.

Signalizacija alarma s hkratnim 1x piskom/1x

utripanjem rdece diode LED vsakih 48 sekund. Bateriji sta izpraznjeni, zamenjajte ju.

Alarm se oglasi vsakih 48 sekund (detektor je v 1. Detektor ocistite.
nacinu napake). 2. Napravo reklamirajte ali jo zamenjajte z novo.

1. Ocistite detektor in opravite test.
2. Prestavite detektor.
3. Napravo reklamirajte ali jo zamenjajte z novo.

Naprava naklju¢no odda drugacen opozorilni zvok kot
obi¢ajno.

ca
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Skrb in vzdrZzevanje
Izdelek je zasnovan tako, da ob primerni uporabi zanesljivo deluje vrsto let. Tu je nekaj nasvetov za pravilno
uporabo:
* Preden zacnete izdelek uporabljati, pozorno preberite navodila za uporabo.
* Izdelek je po 10 letih treba nadomestiti z novim, glej datum proizvodnje na zadnji strani.
* Izdelek redno Cistite — vsaj 1x na mesec. S sesalnikom previdno posesajte prah in umazanijo iz prezra-
¢evalnih odprtin izdelka.
* Izdelka se ne sme barvati.
* Izdelka ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi, skrajnemu mrazu, vlagi in naglim spremembam
temperature. To bi zniZalo natan¢nost snemanja.
* Izdelka ne namescajte na mesta, ki so nagnjena k vibracijam in pretresom — to lahko povzroc¢i poskodbe.
* Izdelka ne izpostavljajte prekomernemu tlaku, sunkom, prahu, visokim temperaturam ali vlagi — lahko
povzro€ijo poSkodbe na kateri izmed funkcij izdelka, krajSo energetsko vzdrzljivost, poskodbo baterij in
deformacije plasti¢nih delov.
* Izdelka ne izpostavljajte deZju ali vlagi, kapljajo€i in brizgajo¢i vodi.
+ Na izdelek ne postavljajte virov odprtega ognja, npr. prizgane svecke ipd.
* Izdelka ne postavljajte na mesta, Kjer ni zadostnega kroZenja zraka.
« V prezra€evalne odprtine ne vtikajte nobenih predmetov, izdelka ne pokrivajte.
« Ne posegajte v notranjo elektri¢no napeljavo izdelka — lahko ga poSkodujete in s tem prekinite veljavnost
garancije. Izdelek sme popravljati le usposobljen strokovnjak.
« Za Cis¢enje uporabljajte zmerno navlaZeno blago krpo. Ne uporabljajte raztopin ali €istilnih izdelkov — lahko
poskodujejo plasti¢ne dele in elektricno napeljavo.
* Izdelka ne potapljajte v vodo ali v druge teko€ine.
* Pri poSkodbah ali napaki izdelka ne popravljajte sami. Predajte ga v popravilo v trgovino, kjer ste ga kupili.
« Baterij ne mecite v ogenj, jih ne razstavljajte in jih ne kratkosti¢no povezujte.
* Hranite zunaj dosega otrok. Zauzitje lahko povzro&i zastrupitev s kemikalijami, perforacijo mehkih tkiv in
smrt. Do hude zastrupitve lahko pride v dveh urah po nastanku teZav. Takoj poi§¢ite zdravnisko pomoc.
« Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju&no otrok), ki jih fizi¢na, Eutna ali mentalna nesposobnost ali
pomanjkanje izku$enj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e
jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da
bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

Servisni center: Obrat:

EMOS spol. sr.o. Zhejiang Jiaboer Electronic Technology Co., Ltd
Lipnicka 2844 No. 72, Dayantou, Tingshan Village, Dayuan Town,
Pterov, Ceska Fuyang District, Hangzhou City, Zhejiang Province,
750 02 China

Za izdelek je bila izdana izjava o skladnosti.
Priro¢nik je na voljo na spletnem mestu: http://www.emos.eu/download.
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.o0. jam¢&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroSke odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za &as popravila se garancijski rok podalja.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo plaanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepoobla$€enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugate oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmo&ju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS S, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZen mora biti potrjen garancijski list z originalnim radunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, €e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Detektor dima

TIP: P56500S (TSS380C-HW)

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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GB | Hereby, EMOS spol. s r.0., declares that the radio equipment type P56500S (TSS380C-HW) is in compli-
ance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni P56500S (TSS380C-HW) je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zakladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiove zariadenie typu P56500S (TSS380C-HW) je v sula-
de so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego P56500S (TSS380C-HW) jest zgod-
ny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem
internetowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
mmm elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a P56500S (TSS380C-HW) tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme P56500S (TSS380C-HW) skladen z Direkti-
vo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa P56500S (TSS380C-HW) u skladu
s Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.
DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.0., dass der Funkanlagentyp P56500S (TSS380C-HW) der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Lum nignpuemctso EMOS spol. s r.0. nporosioluye, Lo Tvn pagioobnagHanHs P56500S (TSS380C-HW)
Bignosinae [upextusam 2014/53/EU. MoHMit TekcT EC NPOronoLeHHs Npo BiAMOBIAHICTb MOXKHA 3HAWUTH Ha
ubOMy canTi http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.o. declaré c3 tipul de echipamente radio P56500S (TSS380C-HW) este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A3, EMOS spol. s r.o. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas P56500S (TSS380C-HW) atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.
LV | Ar 80 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta P56500S (TSS380C-HW) atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.
EE | Kiesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kéesolev raadioseadme tllip P56500S (TSS380C-HW)
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.emos.eu/download.

BG | C HacTosiwoTo EMOS spol. s r.0. feknapupa, Ye T03u Tvn pagnocbopbkerne P56500S (TSS380C-HW) e
B cboTBeTCTBUE C [IupekTuea 2014/53/EC. LianocThusT TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBIME MOXKE A
Ce HaMepu Ha CriefiHus HTepHeT agpec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que l'équipement radioélectrique du type P56500S (TSS380C-
-HW) est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a l'adresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.
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IT | Il fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio P56500S (TSS380C-HW) &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.o., dat het type radioapparatuur P56500S (TSS380C-HW) conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico P56500S (TSS380C-HW) es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
en la direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio P56500S
(TSS380C-HW) esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de confor-
midade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GR|CY | Me tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.o0. dnAuvel 6t o padlosgomAopdc P56500S (TSS380C-HW)
miAnpol tnv odnyla 2014/53/EE. To TAApeG Kelpevo Tng dnAwong ocuppdppwong EE dlatiBeton otnv
akdAoubn otooeAlda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsédkrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning P56500S (TSS380C-HW) 6veren-
sstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstéandiga texten till EU-férs&kran om éverensstdmmelse finns
pa foljande webbadress: http://www.emos.eu/download.

Fl | EMOS spol. s r.o. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi P56500S (TSS380C-HW) on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa interne-
tosoitteessa: http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. sr.0., at radioudstyrstypen P56500S (TSS380C-HW) er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende interneta-
dresse: http://www.emos.eu/download.
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